
   Mise à jour le 06 / 07 / 2017 

COORDONNEES PRESTATAIRES POUR RELECTURES ANGLAIS 
 
 
ATTENTION : le laboratoire ne prend en charge que les travaux de relectures. Ceci signifie que les 
documents envoyés aux prestataires doivent correspondre à un anglais suffisamment « travaillé ». 
En effet chaque prestataire peut refuser une relecture s’il estime que le niveau d’anglais est trop 
faible. A titre exceptionnel les travaux de traduction sont acceptés si les devis ne dépassent pas les 
500 euros. 
 
 

RAISON SOCIALE ADRESSE ELECTRONIQUE TELEPHONE SPECIALITE 

BRITT HOUSE / Adrian 
Chess 

ECOMOD@aol.com 02 40 93 33 60 Economie 

Thomas BECKER jthombeck@yahoo.fr 02 40 76 86 27 Economie 

EDITING FOR 
BUSINESS 

chris@editingforbusiness.com En GRANDE- 
-BRETAGNE 

Economie 

BETWEEN THE LINES Between-The-Lines@orange.fr 06 83 24 09 36 Economie 

Ann Gallon gallon-traduction@sfr.fr 02 33 58 44 62 Gestion 

Bureau de traduction 
(BTU) de l’Université 

de Bretagne 
Occidentale (UBO) 

sebastien.devillele@univ-brest.fr 
traduction.btu@univ-nantes.fr 

  

Essentiel Plus essentielplus@gmail.com   

 
Service de relecture à payer par la carte bleue du laboratoire (demander à Gaëlle) : 

RAISON 
SOCIALE 

Site internet REMARQUES 

ELSEVIER 
http://webshop.elsevier.com/languages

ervices/ 
Le paiement se fera en ligne 

BABEL EDITING 
Faire demande via le formulaire de 

contact : 
http://www.babelediting.com/contact/ 

Le paiement se fera par paypal après 
établissement de la facture. 

 

Veillez à bien spécifier qu’il s’agit d’un travail de relecture (proofreading) lors de votre demande 
de devis.  

Avant de faire une demande de devis, veuillez-vous assurer auprès de Gaëlle RODRIGUEZ que 
votre budget sera suffisant. 
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